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Offener Brief
an den Erdbewohner Robi

ppa. Nebelspalter

Lieber Robi! Du stellst viele und selt-
same Fragen. Warum sollten wir eine
Sprache besser verstehen als eine andere?
Vielleicht weil ihr unseren Planeten den
Namen eures Kriegsgottes gegeben habt?
Wenn Du wiifltest, was wir gelacht haben,
als wir die Bedeutung eurer Benennung
in Erfahrung brachten. Trotzdenr wollen
wir den von Euch geprigten Namen bei-
behalten. Weiflt Du aber, was Erde auf
Marsisch bedeutet? In wortlicher Ueber-
setzung heiflt <Aerdd> auf Deutsch Zank-
apfelandien>.

Nein, mein Lieber, mit unserem Super-
ultrawogenempfinger vermogen wir alle
Sprachen zu verstehen und wissen darum
ziemlich genau Bescheid. Ce n’est pas la
langue qui fait la guerre, cC’est le porte-
monnaie. Wenn Du aber schon wegen
meiner Landung, ob da oder dort, Krach
kriegst mit Deiner Frau, so wirst Du be-
greifen, weshalb ich fiir Landungen eher
einsame Gegenden vorziche. Sicher ist
sicher, und wir sind ein friedliches Volk,
obschon wir die Fondue nicht kennen
und auch den Rubateller nicht. Wir trin-
ken nur Milch, die wir direkt von der
Milchstrale beziehen. Wozu sollten wir
Uhren kaufen? Dem Gliicklichen schldgt
keine Stunde. Tanks besitzen wir keine.
Wir haben andere Verstindigungsmittel.

Mit meinen wiederholten Besuchen auf
Zankapfelandien hat es aber folgende Be-
wandtnis: Unsere Interplanetarkommis-
sion weif} seit langem, dafl alle Planeten
von Lebewesen bewohnt sind. Nun hat
sie fiir unsere Weltraumflieger, deren wir
verschiedene Gattungen haben, wie Un-
tertafller, Kopfzigarrler usf., eine Preis-
aufgabe gestellt. Fiir die besten Losungen
stehen uns wunderbare Preise, u. a. auch
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ein Nebelspalterabonnement, in Aussicht.
Nun wirst Du begreifen, warum wir in
letzter Zeit so haufig Zankapfelandien
umschwirrten. Die Frage unserer Inter-
planetarkommission aber lautet: «Wo
und wie lebt das grofite Rindvieh des
Universums?»

Dariiber vielleicht ein anderes Mal
mehr.

Mars, im Zeichen der Wasserflohe

Mit freundlichen Griiflen
Marsilius Pr-Igel
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Einen feinen Spiirsinn, ausgesprochenes
Verstindnis fiir gesunden Humor und
viel politische Weltkenntnis hat unsere
PTT neulich wiederum gldnzend be-
wiesen.

Unsere Reiter-Stammtisch-Gesellschaft
sandte kiirzlich an einen Freund in An-
delfingen eine Postkarte mit folgender
Adresse:

Herrn R. G.
Arbenzingen ZH

Zu unserer Freude erhielt unser Freund
in Andelfingen die betreffende Karte am
gleichen Tage, an dem dieselbe auf einer
lindlichen Poststelle in den Briefkasten

geworfen worden war.  Reiterstamm H.

*

Mein fiinfjahriger Enkel sollte sich in zahndrzt-

liche Behandlung begeben. Bei seinem ungeziigel- -

ten Temperament fiirchtet sein Vater nicht ohne
Grund, daf sich sein Sprofiling gegen die unver-
meidlichen Bohrversuche des Zahnarztes mit
Hinden und Fiiflen zur Wehr setzen werde. Des-
halb verspricht er ihm eine Tafel Schokolade,
wenn er beim Zahnarzt hiibsch brav und artig
bleiben werde. Der zahnirztliche Eingriff ver-
luft darauf durchaus normal und der jugend-
liche Held erhilt fiir Tapferkeit vor dem Feinde
die versprochene Schokolade. Wie staunt aber
der stolze Vater, als schon am folgenden Tage
sich sein hoffnungsvoller Sohn bei ihm erkun-
digt, wann er wieder zu dem Zahnarzt diirfe. S

Die Erbschaftsanwirter — Mitte Februar
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STUMPEN

Doppel-Schachtel 4 2x5 Stiick oder runde Packung & 10 Stiick Fr. 1.60

Marceloffebs
[
oliere
das Spezialititenrestaurant

in LUZERN
b. Bahnhof B’

Morgartenstrasse 5




	Lieber Nebi!

